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2 Tesalonicenses

1 Chaa hgjts hddaa nocy nhadiuunmuga'afi, hegch
Pablo, megda Silvano, m@gda Timoteo. Mi-
jts hédaa nyajnéjaaygeby, ponjaty jim hamugegsby
Dioswiingudsahgggbid TesalOnica. Ja'a Dios ha-
jXy nDeedyhajtdm, m@gda Jesucristo hajxy nWi-
indsgnhajtam.

2Ween mijtsé Diosja'a tsooctd mayhajt xtiuuna,
ween mijtsa hoyhajtd weenhajt xmio'oy.

3 Magu'ughajpadgic, ja'a mijtscaxpa hgjtsd Dios
hoy midnaajd nndma'ay “Dioscuju'uydp.” Hawiin-
mats jaduhn. Hix, tehngajnd Diosmédia'agy ha-
jXy mjaac mabgcy, mgad hajxy tehngajnd mjaac
nichogyii hamifi haxepy.

4Hoy miajatid hgjts nwdadity maa ja'a Diostgjcén,
jaduhn hgjts nmadia'agy ja'a mijtscgxpa coo ja'a
Diosmaédia'agy hajxy hoy mjaant¢h tehm midbgcy,
mg@d coo hajxy hoy mjaanch tehm miee'xtucy,
hoy hajxy hanaxid mja tsaathp@cy ja'a Dioscgxpa.

5Coo hajxyjaduhn mmee'xtucy, paadid Dios ha-
jXy jim xpidda'aga'aii hawa'adstuum coo hénajty
midhane'ema'afi. Xyhijxpda Dios hajxy coo hajxy
je'e myajcudsaathpege'egy. Hoy jaduhn coo hajxy
jim xpidda'agat.

6 Pgnjaty mijts jaduhn xchaat¢htiuvumb,
yaghawiimbidaambid Dios jaduhn. Jaduhna
Dios jioot chocy.

7 Coo ja'a Wiindsgn Jesucristo yaa
midnajtdgatsa'aii  hddaa yaabd  naaxwiin,
jim choona'afi tsajpootyp. Ja'a mioonsa
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miggdménacaamby, ja'a hajxy méjaameadpa.
Hajajjaba Jesucristo quidda'aga'af. Madnita
Dios hajxy négegxid Xxyajpoo'xdandm, mggad
hgjts m@ed mijts ndgexid. Cab hajxy jaduhn
Xyajtsaathtiundanéna.

8 Coo ja'a Jesucristo hinajty yaa tgg quidda'agy,
manitd jaya'ayhajxy quiumdadowa'ai pe@njatid Dios
hénajty teg quia'a mgjpadda'aguidbd, ponjatid
middia'agy hénajty tgg quia'a mabgjcdbd ja'a
Wiindsgén Jesucristocgxpa.

9 Cgjxta'axigg hajxy jiiby chaathpgga'aii
haxgg@gtuum. Cab hajxy jim ménaa yajtage'gwa'afiii
Dioswiinduum, maa ja'a Dios mgj jaanth
yhdfa'ayin, maa mgcméjaa miggdan.

10 Coo ja'a Jesucristo hénajty yaa tog
quidda'agy, manitd jdya'ayhajxy jiaanch tehm
yagjug'gwa'an, ja'a Diosmaéadia'agy hajxy hénajty
top midbgquidba, ja'a hajxy hénajty teg fidhwa'ath
tog quiuhwa'achibd. Manitd Jesucristo hajxy
wylingudsahgg'gwa'ail. Jim mijts hdnajty
mbahidaamba je'eguigxp coo ja'a Diosmaddia'agy
hajxy hénajty teg mmabgjpd neby hgjts mijts tog
nyajnahixg'gyan.

11 Ja'a mijtscogxpd hgjtsd Dios hoy midnaaja
nba'ya'axy coo ja'a middia'agy hajxy hoy
mgudiuundt, ween hajxy jaduhn xquiumay.
Paady hajxy t@g xyajndhdijy coo hajxy
mnahwa'ads mguhwa'adsat. Ween hajxy
xpiuhbety ja'a midjaahaam coo ja'a middia'agy
hajxy hoy mmabgjcat, jaduhnd hojioot hajxy
mmegdhadat.

12 Coo ja'a hoybd weenbd hajxy jaduhn
mgudiundt, jaduhné cu'ugd Wiindsgn Jesucristo
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hajxy wyiingudsahgg'swit, mged jaduhn mijtsa
cu'ug xwyiingudsihggebiat. Ja'a nDioshdjtdm
mggdd Wiindsgn Jesucristo, jaaya'ay mijtsa
tsooctd mayhajt xtitunép.

2

1-2 Méagu'ughajpédgjc, chdmhach nmaédia'aga'ai
co0 ja'a Wiindsén Jesucristo yaa
quiddaactdgatsa'aii hddaa yaabd naaxwiin, mgad
coo hajxy xmigjya'axdandm coo hajxy jim
nhamugggyyamat maa je'ejan. Hoord, coo hajxy
mmadoyhadat cooc tyijy tgg yhabaatné coo ja'a
Jesucristo quiddaactdgatsaannd, cab hajxy mdsoj
mabggat. Cab hajxy mjootmayhadat. Cab hajxy
mdsdhgg'gwat. Hix, jaduhnd héna'c-hajxy néje'e
top yhehnda'agy cooc tyijy ja'a Dios jaduhn
top midna'afi, meed cooc tyijy hgjts jaduhn
tgp nména'afi, capxyhaam, nocyhaam. Pero
cab jaduhn 1d'4 tgyyd. Paady hgjts mijts cham
nmanuu'xta'agy

3 coo hajxy mga'a yajwiinhggndt ni weefitid.
Hix, cabjaduhn choj habaada'aii. Jaygjpa jaya'aya
Diosmaddia'agy hajxy néamay Rajtshixg'gwa'afi.
Maénitd haxeggjiya'ay wylingidhxg'gga'ai, ja'a
hénajty jilby ca'awaambé haxgggtuum.

4 Méanitd haxgggjdya'ayd Dios middsibg'gwa'aii
mg@@da jdya'ayhajxy yaa wyiingudsahgggbia coxid.
Jaanch tehm yajcumayaamb hénajty jaduhn.
Ménitd yhanehmdaact jiiby pidda'aga'aii maa
Diostgjcdn. Jaduhn hénajty fiibidda'aga'aiiii nebia
Diosdn. Yajwiingudsdhgg'@waamb hdnajty jaduhn
nebid Diosén.
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> Méndaajgch jim nhitidn maa mijtsdn, ménitgch
jaduhn nhuuc hawdandm coo jaduhn jiada'afi.
Mjahmiejchp hajxy jaduhn, tihméts.

6 Caba haxgggjaya'ay  jaduhn choj
wiingihxg'gga'aii  je'eguigxp coo yhadugyii
hgxtd coond Dios yaghabdadidt coo jaduhn
wylingahxg'ggdt. Mnajuggby hajxy jaduhn pen
mahadujp.

7 Tog ja'a hax@ggwiinmahiidy tidgeghd wadijpa.
Hamee'ch jaduhn widdity. Jaand jaduhn je'e
yhadujcaba. Coo yhabdaadat coo quia'a hadujcanit,
manitd mahadujpé jigwa'adsa'aii.

8 Minitd haxgggjdya'ay jaduhn jiaanth
wiingdhxg'gga'aii. Manitnd Wiindsgn Jesucristo
yaa (uiddaactigatsa'ail mdjaamgad. Maénité
Jesucristo ja'a haxgggjdya'ay yajcuhddgoyya'aii.
Pidxujyhaam jaduhn yagho'oga'aii.

9 Coo ja'a haxeggjaya'ay jaduhn wyi-
ingdhxg'egga'af, ja'a mgjcu'ugong puhbedaamb.
Mgcmdjaa mig@dhadaamby. Maénitd hijxtahnd
yajcahxg'gga'ail hoy-yagjueggia. Jaduhna cu'ug
hénajty wyiinhggna'af.

10 Haxgggwiinmahfidyhaam hénajty
midwiinhg@na'ail. Ja'a jaya'ayhajxy hdénajty
tu'uddgoyyaambd, je'edshajxy jaduhn yajwiin-
hggnaamb. Paady hajxy hénajty tiu'udégoyya'ai
coo ja'a t@yhajt hajxy hénajty teg quia'a tsocy.
Paady hajxy hénajty quia'a nahwa'ads quia'a
cuhwa'adsa'af.

11-12 Pgnjatid t@yhajt jaduhn ca'a tsojp, ja'a
haxeegpd hajxy wyiinxoondaacypy. Jaduhnd Dios
midna'afi coo hajxy ween yajwiinhggifi, mggd coo
ja'a hghnda'agymiddia'agy hajxy ween midbgcy,
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jaduhn hajxy jiiby quia'awéat haxgggtuum.

13 Mégu'ughajpadgijc, xjiaanth tehm chojpy mi-
jtsa Dios. Ja'a mijtscagxpa hgjtsda Dios hoy midnaaja
nndma'ay “Dioscuju'uydp.” Hawiinmats jaduhn.
Paady hgjts jaduhn nnama'ay je'eguigxp coo ja'a
Dios hajxy jecy xyajnahdijy coo hajxy mndhwa'ads
mguhwa'adsat. Cahnd hddaa yaabad naaxwiin
hénajty yhawijy tigg'xta'agy coo hajxy jaduhn
xyajnihdijy. Coo ja'a teyhajt hajxy teg mmabgacy,
paadia Dios hajxy xyajndhwa'ath xyajcuhwa'ath
ja'a thspimtuhaam

14 Coo ja'a Dios hajxy jaduhn xyajndhdijy,
paadid teyhajt hajxy tgg mmabgcy mdnaa hejts
mijts hoy nyajwiingapxg'gyan. Jaduhn hajxy teg
xyajnahdijpad coo ja'a Wiindsgn Jesucristo hajxy
xmig@dhidit cgjxta'axigg.

15 Mégu'ughajpadgjc, teg hgjts mijtsd cuhdujt
madiu'u nyajndhixg'gy capxyhaam mged nocy-
haam. Hamuumdu'joot hajxy jaduhn mmaéabggat
tehngajnd. Cab hajxy nnajtshixg'gwit.

16 Xjiaanch tehm choéjcdm ja'a Wiindségn Jesu-
cristo hajxy mggda Diosteedy. Tgg mayhajt ha-
jXy Xtidundm coo hajxy tgg xyajwiinwaanggyyam
cooc hajxy hoy miénaaja xmig@dhiddanam.

17 Weena Dios hajxy xpiuhbety coo hajxy hoy
mgudiunat, mgad coo hajxy hoy mgapxat.

3

1Hooré, méagu'ughajpédgijc, huuc pa'ya'axa Dios
hajxy ja'a hgjtscaxpd, ween hgjtsd madia'agy ja'a
Jesucristocgxpd paquid necxy nyajwa'xy, weend
cu'ughajxy midbgcy nej mijts tgg mmabgquidn,
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2 mged ween hgjtsd Dios xfidwa'afi
maa ja'a haxeggghdna'c-hajxidn, maa ja'a
cahwiindgyhéna'c-hajxian. Hix, caba jdya'ayhajxy
nagexia midbgcy.

3 Pero tgmiddiaacpd Dios. Xpiuhbedaamb hajxy
jaduhn. Xfdwa'anaamb hajxy jaduhn maa ja'a
hax@ggpan.

4 Jaand jaduhnduhmbd, nmébgjcdp hgjtsd Dios
ja'a middia'agy ja'a mijtscoxpd. Nnajuggby hgijts
coo mijtsd cuhdujt mgudiuna'aii, ja'a hgjts mijts
cham nyajwiingapxg'gwaambid.

5> Weend Dios hajxy xjiaac yajwiinjug'gy ti-
iguigxpd hajxy jaduhn coo xchojcdm, mead ti-
iguigxpa Jesucristo coo miee'xtujcy ménaayaa yhi-
tidn hadaa yaaba naaxwiin.

6 Magu'ughajpadejc, tég hgjts nmédoyhaty cooc
mijts ndje'e mwi'i fiuuxho'ogy, m@@d cooc hajxy
ndje'e mga'a nd'dgdda tuna'ah. Hoord, jaduhn
hgjts mijts nmagapxy nhane'emy ja'a Wiindsén
Jesucristocgxpd coo hajxy mbuhwa'adsat
ponjaty jaduhn wi'i fuuxho'p, ja'a cuhdujt
hajxy ca'a cudiunaambd, ja'a hgjts mijts tgg
nyajwiingapxg'gyaba.

7 Mnajuggby hajxy coo hgjts hawiinmats xpi-
ahixat neby hgjts hoy nwaditidn. Hix, ménaa hgjts
jim nhitidn maa mijtsén, cab hgjts hanajty jim nnu-
uxho'ogy.

8 Caj pues. X@gmdsuhm hgjts hinajty ndufi nx-
ajy. Paady hgjts hanajty jaduhn nguhdujthaty, cab
hgijts hdnajty ndsocy coo hgijts mijts cu xpiuhbejty.
Ngujuuby hgjts hanajty tijaty hgjts hanajty ngaaby.

9 Paady hgjts hénajty jaduhn nguhdujthaty,
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jaduhn hgits hanajty ndsocy coo hgjts mijts jaduhn
xpiahixat, hoy hgjtsa cuhdujt hanajty nja mggda
coo hgjts mijts cu xpiuhbejty.

10 Ménaa hgjts jim nhitidn maa mijtsén, jaduhn
hgjts hénajty nmégapxy nhane'emy coo hajxy
nagexid mdun mxajat. Pgn jaduhn ca'a tunaamb,
caba caayy@gc hajxy mmo'owiét.

11 Coo hgijts jaduhn tgg nméadoyhaty cooc hajxy
jaduhn néje'e mwi'i fiuuxho'ogy, mgad cooc hajxy
ndje'e mga'a nd'agdda tuna'af, mgad cooc hajxy
ndje'e mwi'l yajtige'gy maa cueenda hajxy mga'a
me@@dan,

12 pgnjaty jaduhn  jatcgaby, jaduhn
hgjts nmégapxy nhane'emy ja'a Wiindsén
Jesucristocgxpa coo hajxy jootcujc ween tiufi
xiajy, jaduhné quiaayyggc hajxy fiiguiuduunéxat.

13 Mijts, madgu'ughajpddgjc, cab hajxy
mnanuuxg'gwdt coo ja'a hoyba weenbd hajxy

mdunét. .
14Pgnjaduhn ca'a cudiunaamb neby hgjts cham

ngujaaydn maa hidaa noquiin, myajcopcg'gwép
hajxy jaduhn. Cab hajxy mmggdwédijmujnat.
Ween jaduhn chihdiufi.

15 Pero cab hajxy mmadsiphddat. Jaduhn hajxy
mhoj mmégapxét nebid huch nebié puhya'ayan.

16 Yejpid Dios ja'a hoyhajta weenhajt. Ween
mijtsa hoyhajta weenhajt mgj may xmio'oy hoy
midnaajd. Ween hajxy nigexid xmiggdhity.

17 Hgpch Pablo, hamdsoo cg'ghdamhech cham
njahmiaya'afi. ]adl'lhnhcjch nxg@ ngujaay hoy ia'a
madyii nocyjiootié: Pablo.

18 Ween mijtsd Wiindsén Jesucristo ja'a tsoocté
mayhajt xtiuuna niggxid. Amén.
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